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programovani sekvenci. '
Zemé pivodu/vyrobee: Cina
Reference pouziti systému — Novoro¢ni ohfiostroj Hl.m. Prahy v roce 2013

2.3. Synchronizace s hudbou

Primarni synchronizace

Jak jiz bylo uvedeno vyie, primamni odpalovaci systém je vybaven
audiomodulem, ktery slouzi jako zvukovy zdroj plné synchronni s odpalovanym
ohnostrojem. Déle maze byt odpalovaci systém fizen pomoci SMPTE kédu,
ktery zajist'uje synchronizaci systému s externim zdrojem hudby. Oba rezimy
mohou byt provozovany soufasné a lze proto zajistit synchronni reprodukei jak
s externim zdrojem (napf. radio) tak s lokdlni reprodukei pfimo na misté pomoci
reprosoustavy.

P#i lokdlni produkci lze navic nastavit fixni prodlevu zvukové stopy proti
chiostrojné show. Timto nastavenim lze eliminovat prodlevu veniklou vétsi
vzdalenosti reprosoustavy od divaki. :

Jako alternativni feseni maze byt pouzit externi dekodér DTMF signélu, kterym
bude aktivovan primarni odpalovaci systém. Toto feSeni je vhodné zejména
pokud neni mozné spolehlivé pfenadet SMPTE kod, napiiklad vlivem
automatické postprodukce zvukové stopy pfi vysildni rozhlasem.

Zalozni synchronizace

V pripadé selhani synchronizaéniho signalu/kédu lze odpalovaci systém
aktivovat manudlné, Z tohoto divodu je obvykle pied samotnou hudebni stopu
vlozen kratky odpocet.

Shrouti

Kombinaci primérni a sekundarmni synchronizace zajist'uje precizni synchronizaci
ohnostroje s hudbou i za ztizenych podminek.

Toto fefeni pochopitelné nemiZe z principu postihnout prodlevu zvukové stopy
vzniklou pfenosem alternativhimi cestami (napf. prodleva pfi internetovém
vysilani radia). Je tedy nezbytné vhodné zvolit primarni externi zdroj k némuz
bude show synchronni.

Lokélni zdroje zvuku fizené audiomodulem jsou plné synchronni vzdy.

3. Popis eliminace rizik

3.1. Selh:ini vyrobkn

Primarni odpalovaci systém je vybaven automatickou kontrolou parametri
pfipojenych elektrickych palniki. Po zapdjeni ohfiostroje bude provedena
kontrola a v pfipadé nevyhovujicich parametrii bude vadny palnik pfed odpalem
okamzité vyménén za nahradni. V zasobé bude na odpalisti dostateCné mnoZstvi
nahradnich elektrickych palniki. Nejdulezitéjsi pyrotechnické efekty budou
jistény druhym palnikem. Timto je zabranéno selhani iniciace vyrobki.

Déle bude pouzito kvalitnich, certifikovanych vyrobki od renomovanych
vyrobed u kterych je pravdépodobnost selhani velmi nizkd. Pro piipad vaineho
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selhani jednoho ¢i vice efekid, ohrozujiciho vysledny umélecky dojem
ohilostroje. bude na sekunddrnim systému umisténo dostatek efektd podobného
rozsahu a délky. Timto opatfenim bude zabranéno vzniku ,,prazdného mista™ v
ohnostroji. Viechny vyrobky jsou na odpaliti zabaleny a pipraveny tak aby
nebyly pmknyeny vlivem poéasi. a aby neb}flv predcasné iniciovany jiskrami
vzniklymi pfi odpalu ostatnich vyrobki.

Pro pfipad kritického selhdni jednoho ¢ vice vyrobkl (jednd se zejména o
explozi pii vymetu efektu) budou na odpalisti vyrobky vhodné rozmistény a
pozicovany v odolnych stojanech tak, aby nedodlo k pfedtasné iniciaci é&i
poskozeni ostanich vyrobki. Pokud dojde ke kritickému selhédni velkého rozsahu,
€i jiné neofekédvané uddlosti, jez miZe ohrozit bezpefnost osob & majetku.
operator na misté odpalidté okamzité dalkové pferudi odpal. Ten je po vyfedeni
krizové situace mozno, véetné hudby, opét navizat v misté pieruseni.

3.2. Selhdini odpalovaciho systému

V ptipad¢ selhani casti odpalovaciho systému v dobé pied odpalem bude
pfipraveno dostateéné mnozstvi zaloznich jednotek umoziiujicich plné zastoupit
selhané jednotky. Dale bude pfipraven ziloZni odpalovaci systém ktery nahradi
ptipadné selhané jednotky v pritbéhu odpalu. Viechny systémy budou pied
odpalem Fadné pfipraveny a otestovany, aby byl zajidtén bezproblémovy priibéh
odpalu. V ptipadé, Ze systém diagnostikuje annma]u bude deaktivovan primarni
5V stém a

okamzité bude vyuZita zaloha.
4. Popis bezpecnostnich opatieni k ochrané osob a majetku

4.1. Ochrana osob a majetku :

Cely postup pfiprav a odpalu bude plné podfizen poZzadavkim na zajisténi
maximalni bezpeénosti.

Pro postup pfiprav a odpalu bude vypracovan soubor projektové dokumentace
obsahujici véechny naleZitosti vyzadované obecnymi i zvlastnimi predpisy CR.

V dostateéném predstihu pfed konanim akce se sejdou zdstupci realizitora se
zastupci bezpecnostnich slozek, hasiéského sboru a zachranného sboru. Na
jednani budou vdichni za¢astnéni uvedeni do detaili konané akce. Zastupci
realizatora poskytnou plnou soudinnost v zajmu hladkého a bezpeéného pritbéhu
akce.

Po dobu pfiprav ohfostroje bude na odpalidti pfitomna ostraha profesionalni
bezpetnostni agentury, poCet osob ostrahy bude pfizplisoben olekdvané
bezpefnostni situaci a v pfedpokladanych krizovyeh obdobich bude dosahovat
20-30 osob. Zabezpefeni odpalisté bude doplnéno o vhodné vizudlni a
mechanické zdbrany na pristupovych cestach do odpalit¢ pro usnadnéni
zvladnuti davu pfichozich, zejména v knzm ém obdobi okolo silvestrovskych
oslav,

Ochrana osob v pripadé laserové projekce bude konzultovana s odborniky a
projekce bude navrzena tak, aby bvlo minimalizovano riziko oslnéni divaki,
kolemjdoucich, fidi¢l vozidel a pilotd letadel. Projekce proto nebude zahdjena
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dfive nez bude uzavien prostor nabfezi pod odpali¥tém. Zastupci bezpeénostnich
slozek budou informovani o pouZiti vykonné laserové techniky a v piipadé
nutnosti vybaveni osobnimi ochrannymi pomickami.

4.1.1. Preventivni opatfeni P

Pyrotechnické vyrobky budou na odpalisti umistény a pfipraveny tak aby bylo
zabranéno viem rizikam spojenym se selhanim vyrobku.

LI viech vyrobkii bude postupovano v souladu s navodem vyrobee.

Obsluha odpalovaciho systému bude po celou dobu odpalu pfipravena zasahnout
a piipadné pferudit odpal v piipadé krizové situace. Zaroveri bude obsluha
vybavena vysilatkou aby mohla byt upozorména na jakoukoliv anomalii mimo
jeji zomé pole.

Odpalovaci systém je ziroven vybaven Fadou automatickych prvki zajigt'ujicich
automatické preruseni odpalu v pipadé anomalie.

4.1.2. Zasah v pFipadé selhani
V piipadé krizové situace obsluha okamzité pferusi odpal. Odpal miiZe byt opét
zapodéat po vyfeSeni krizové situace.

4.1.3. Pojisténi

Zhotovitel je pojistén na skody zplisobené Einnosti do éastky 20 mil. K& u
pojistovny Generali a.s.

4.2, Ochrana zviFat

Ve spoluprici s ochranci pfirody a zéchrannou stanici budou zahrnuty do
projektové dokumentace a provedeny maximadlni opatieni pro ochranu zvifat a
ptactva v okoli odpalu. Bude vyuZito plasi¢a ptactva a vystraZznych zvukovych
efekti v dostateéném piedstihu pred zagdtkem odpalu pro vyplageni zvéfe
ohrozené odpalem ohriostroje.
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Ja, nize podepsany
Vaclav Krupicka, nar. 7.4. 1973
bytem, Nové namésti 1262/4 PSC 104 00

udéluji plnou moc

Martinu Peterovi, nar. 2.2. 1993,
bytem Jilovska 1161/63, PSC 142 00

k tomu, aby mne zastupoval pfi jednani s Magistratem hl. m. Prahy a pfi podpisu
smlouvy o dilo na novoroéni ohfostroj Hlavniho mésta Prahy.

Tato plna moc se udéluje na dobu uréitou a to od 14.12.2016 do 31.12.2016
V Praze dne 14.12.2016

Zmocnitel:  Vaclav Krupicka

Vyse uvedene 2 fijimam:

Zmocnéc:  Martin Peter




